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Аннотация. Великий шелковый путь явился уникальным коммуникационным проек-
том в истории человеческой цивилизации. Его современное состояние, как и исто-
рия его возникновения и двухтысячелетнего существования, позволившего передать 
в Европу достижения китайской науки и техники, а также философско-религиозные 
воззрения Поднебесной, привлекает внимание ученых как в России, так и за рубежом. 
Данная статья дает краткий содержательный обзор нынешнему состоянию исследо-
вания осовремененного варианта Великого шелкового пути применительно к эпохе 
глобализации. Указывает на неиспользованные резервы и возможности задейство-
вания научно-технического, делового, торгового, интеллектуального потенциала Ки-
тая и сопредельных стран, находящихся в русле данной магистрали.
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Уже не одно десятилетие мировая общественность следит за неуклонным и 
поступательным развитием экономики и социальной сферы Китая. На удивле-
ние друзьям и недругам эта страна превращается в динамично развивающее-
ся государство, где решаются сложнейшие политические, экономические и об-
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щественные задачи, растет благосостояние населения, статус Китайской На-
родной Республики (КНР) как сверхдержавы наполняется новым современным 
содержанием.

Немаловажно и то, что в русле этих процессов у Китая и России сложилось 
прочное стратегическое партнерство, многоуровневый и разносторонний ха-
рактер сотрудничества, на должном уровне поддерживается взаимопонима-
ние в политическом, торгово-экономическом, энергетическом, транспортном, 
инвестиционном и военно-техническом диалоге. Предметом особого внима-
ния является гуманитарное сотрудничество, получившее новый импульс в ходе 
проведения в 2016 и 2017 гг. Годов российских и китайских средств массовой 
информации, вошедших в повседневную практику медиаобменов, свидетель-
ствующих о вступлении Китая в активную фазу возрождения Великого шелко-
вого пути, выражающуюся в инициативе строительства «Одного пояса и одно-
го пути», вовлечения в него новых партнеров, ключевым из которых стала Рос-
сийская Федерация. 

В этой связи все большее внимание и интерес в нашей стране и за рубежом 
начинает приобретать изучение социального и экономического феномена Ве-
ликого шелкового пути, просуществовавшего более двух тысячелетий, как не-
превзойденного коммуникационного мегапроекта, сыгравшего важнейшую роль 
на заре развития человеческой цивилизации. Отдавая должное отечественно-
му опыту истории торгового пути «из варяг в греки», сыгравшего в свое время 
роль цивилизационного моста между Западом Европы и России, с одной сторо-
ны, и Византией, Ближним Востоком, с другой, отношение к Великому шелково-
му пути в СССР было политически мотивированным. Так, в Советском энцикло-
педическом словаре Шелковый путь преподносился всего лишь как общее на-
звание (до XVI в.) торговых караванных путей из Китая в Переднюю Азию через 
Среднюю Азию, по которым привозились шелковые ткани [Советский энцикло-
педический словарь: 1516]. 

Между тем, вопросы возникновения и существования Великого шелкового 
пути, во многом определившего профиль и содержание современной цивили-
зации, все еще остаются малоизученными и закономерно привлекают внимание 
ученых различных стран мира и научных направлений. В частности, проблемы 
развития коммуникаций в современных условиях глубоко рассматриваются на-
укой коммуникологией [Шарков; Кашкин; Назарова; Почепцов и др.]. 

На наш взгляд, весьма реалистично начинает свое исследование Великого 
шелкового пути профессор Йельского университета Валери Хансен – она при-
водит и тщательно анализирует судебный протокол безымянного иранского 
купца о тяжбе, связанной с утратой его ценного груза, перевозимого по этому 
пути [Хансен:15-16]. 

Действительно, по данному, в целом заурядному происшествию, тем не ме-
нее, можно многое узнать о торговле и сопровождающих ее перипетиях вдоль 
всего Шелкового пути. Как и следовало ожидать, фактический объем такой тор-
говли оставался небольшим – в предложенном примере все товары перевозят-
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ся с помощью всего лишь семи животных. То есть на основных вьючных – на двух 
верблюдах, четырех быках и одном осле. 

Упоминание иранского купца весьма символично, и его можно назвать по-
казательным моментом, так как главным торговым партнером Китая никогда 
не числился Рим. Им являлся Самарканд, находившийся на восточной окраине 
иранского мира. Полагаем, что ситуация, когда так высоко почитались право-
вые формы урегулирования судебных тяжб, даже в отношении столь незначи-
тельного объема перемещаемого груза, может относиться к периоду наиболь-
шего расцвета Шелкового пути.

Действительно, данный судебный иск мог появиться в то время, когда торгов-
ля вдоль Великого шелкового пути процветала благодаря мощным гарнизонам 
китайских войск, развернутым на всем его протяжении. Установлено, что дан-
ное судебное дело открыли в VII в., когда стимулом развития местного хозяй-
ства служили целевые ассигнования из китайской императорской казны [Хан-
сен:15-16]. По существу, речь идет о поощряемом государством безопасном 
торгово-экономическом пути, приносящем немалую выгоду как центральному 
правительству, так и провинциальным властям.

Вызывает уважение кропотливый труд археологов, восстановивших тысячи 
других документов, освещающих положение дел на Великом шелковом пути и 
в прилегающих местностях в столь глубокой древности. Ими были обнаружены 
многочисленные свидетельства оживленной предпринимательской деятельно-
сти: контракты, судебные споры, товарные накладные, грузовые ведомости, ме-
дицинские рецепты и даже договор о продаже в базарный день девочки-рабыни 
за 120 серебряных монет. Все эти письмена — свидетельства развитой комму-
никации – составлены на самых разных языках, в том числе на классическом ки-
тайском, санскрите и прочих уже мертвых наречиях, что свидетельствует о мно-
гонациональном составе участников коммуникационного мегапроекта Великий 
шелковый путь [Франкопан; Формирование и развитие трасс …]. 

С вводом в научный оборот таких документов появляется возможность опре-
делить социальные и этно-конфессиональные характеристики главных действу-
ющих лиц, уточнить наименование перевозимых товаров, приблизительные раз-
меры караванов и роль торговли в жизни населенных пунктов, через которые эти 
товары шли транзитом. К тому же, они проливают свет на цивилизационное вли-
яние Великого шелкового пути, в частности, это касается религиозных верова-
ний и материально-технического прогресса, которые купцы и торговцы несли в 
осваиваемые места [Хансен:17]. 

Сегодня хорошо известно, что общины племен и народов, обитавших вдоль 
Шелкового пути, специализировались в основном на сельскохозяйственном про-
изводстве, а не на коммерции, как следовало предполагать, то есть подавляю-
щее большинство населения было земледельцами и не занималось торговлей. 
Эти люди из поколения в поколение проживали свою нелегкую жизнь и умира-
ли практически там же, где рождались. Только в те периоды истории, когда из-за 
войн и политических волнений этим народам приходилось экстренно покидать 
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свои традиционные места обитания, существовавшая среди них примитивная 
торговля оставалась местной и сводилась к натуральному обмену товарами, не 
требующему широкого хождения монет.

В ходе неспешных поездок по торговым делам, а в основном в период войн 
и вынужденных массовых миграций, возвращаясь на свою родину, эти пересе-
ленцы через годы и десятилетия приносили собственную религию и язык, под-
вергшиеся, вольно или невольно, весьма существенным изменениям. 

Так, например, наибольшее влияние принадлежало буддизму, зародившемуся 
в Индии и пользовавшемуся истинной популярностью в Китае [Стрелков, Торчи-
нов, Монгуш, Рябов]. Как известно, широкое распространение буддизма в Цен-
тральной Азии началось с I в. н э., в период вхождения ее территорий в состав Ку-
шанской империи, достигшей расцвета в II-III в. н.э. и включавшей в себя терри-
тории современного Афганистана, государств Средней Азии (бывших среднеази-
атских республик Советского Союза), Пакистана, Северной Индии и нынешнего 
Синьцзяна (КНР) [Стрелков, Торчинов, Монгуш, Рябов].. Установлено, что несмо-
тря на прекращение своего существования в период VII-X вв., буддистские общи-
ны вновь возникали в Средней Азии даже в эпоху раннего и позднего Средневе-
ковья и были связаны с отдельными купцами и проповедниками из Индии, Тибе-
та, Синьцзяна и вторжениями из Центральной Азии монголов и калмыков.

Свои последователи появились также у манихеизма, зороастризма и хри-
стианской церкви Востока. Народы, жившие вдоль Великого шелкового пути, 
со временем стали играть решающую роль в передаче, толковании и совершен-
ствовании этих систем верований по мере того, как они передавались от одной 
цивилизации к другой. Так, за века существования в данном регионе буддизма, 
он утвердился не только в крупных городах и торговых центрах, но проник и в 
сельские поселения.

При этом, проф. В. Хансен отмечает миролюбивый характер такой коммуни-
кации. По ее мнению, перед приходом в этот регион ислама члены всех разно-
образных общин уже выработали удивительную терпимость к верованиям друг 
друга, а правители даже могли выбрать для себя одну религию из нескольких и 
настойчиво поощрять своих подданных следовать их примеру, при этом не ме-
шали жителям своих государств по-прежнему отправлять привычные им рели-
гиозные обряды [Хансен:17].

Среди многочисленных творцов культуры Великого шелкового пути особо от-
личаются жители исторической области под названием Согдиана, известной как 
один из древнейших центров цивилизации, располагавшихся вокруг знамени-
того города Самарканда, известного с 329 г. до н.э. под названием Мараканд, 
на территории современного Узбекистана. На протяжении всего своего суще-
ствования в составе других государств Согдиана сохраняла относительную са-
мостоятельность, завоеватели не вмешивались в ее дела [Иллюстрированная 
энциклопедия…: 488].

Расцвет торговли между Китаем и Согдианой приходится на период между 
500 и 800 гг. н.э., а подавляющее большинство купцов, упоминающихся в най-
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денных при раскопках документах, были выходцами из Самарканда, имели род-
ственные узы с этим городом. Они говорили на иранском наречии под назва-
нием согдийский язык, многие из них уже исповедовали зороастризм древнего 
иранского учения Заратустры (примерно 1000 до н.э.), который главной благо-
детелью называл правду в словах, сказанных человеком. Информации о жите-
лях Согдианы в Китае сохранилось больше, чем на их родине, благодаря благо-
приятным исторически сложившимся условиям отношения к памятникам ста-
рины на территории Синьцзяна [Хансен: 18].

В отличие от большинства работ, посвященных истории Великого шелково-
го пути, труд В. Хансен основан на документах, которые дают отчетливое пред-
ставление о том, как все складывалось, почему история этого пути представ-
ляется пересечением народных судеб, а также конфессиональных, языковых и 
культурных течений.

Полагаем, все эти документы являются уникальными находками потому, что 
они, во-первых, обнаружились случайно и, во-вторых, написаны представителями 
самого широкого среза социально-демографической и этно-конфессиональной 
структуры общества, причем не только образованными, состоятельными и вли-
ятельными людьми. По содержанию эти рукописи не относятся к специально со-
ставленным историческим хроникам, не рассчитаны на прочтение потомками, 
но дают представление о повседневных делах и заботах в прошлой жизни, свя-
занными с судьбами конкретных людей [Хансен: 18-19].

Содержащаяся в монографии проф. В. Хансен информация опровергает сте-
реотипное мнение о том, что Великий шелковый путь, якобы является некой ши-
рокой «дорогой», доказывает, что он не мог быть никакой «столбовой дорогой», 
а представлял собой отрезки маршрутов, чаще всего ничем не обозначенные 
тропы, пролегающие через громадные просторы пустынь и горных массивов. С 
точки зрения географии рельеф прохождения Шелкового пути отличается по-
разительным разнообразием с многочисленными чрезвычайно опасными от-
резками [Хансен: 25].

Количество грузов, в сущности перевозившихся по таким путям, оказыва-
ется, как уже отмечалось, совсем небольшим. Но при всем при этом, Шелко-
вый путь на самом деле послужил делу великого изменения экономических и 
социально-культурных основ народов Востока и Запада, по нему передавались 
и глубоко укоренялись философские, религиозные идеи и воззрения, техниче-
ские новинки и даже художественные сюжеты, а не только утилитарные изде-
лия и товары [Хансен: 19].

При этом шелковая материя являлась всего лишь одним из видов товаров 
среди многочисленных плодов человеческого разума и труда, продвигавшихся 
по Шелковому пути. Полноводным потоком по нему шли также химические пре-
параты, пряности, металлы, седла, кожгалантерея, стекло, бумага и т.д. В ряде 
дошедших до наших дней грузовых накладных в качестве главного товара на 
определенных маршрутах числится нашатырь, применявшийся в качестве при-
садки к металлам и для обработки шкур.
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По Великому шелковому пути из Китая распространилось и такое гениаль-
ное изобретение, как порох. Появившийся в результате экспериментов алхи-
миков и даосских монахов по созданию эликсира бессмертия, порох вскоре по-
пал к арабам и монголам, позже стал известен Византии и остальной Европе. 
Это поистине революционное открытие вскоре ввергло человечество в эру ог-
нестрельного оружия, информация о котором быстро распространилась по Ве-
ликому шелковому пути, и которое через короткое время уже широко применя-
лось во всех странах Евразии. 

Еще одним из самых распространенных китайских открытий, несомненно, 
считается бумага, впервые изготовленная во II в. н.э. и ставшая гораздо более 
значимым изобретением в истории человечества, чем шелк, применявшийся 
для пошива дорогой одежды. Позже, в VIII в. бумага «двинулась» из Китая по су-
хопутным маршрутам сначала в страны исламского мира и только потом в Ев-
ропу. Если порох произвел переворот во всем военном деле, то бумага подари-
ла миру возможность коммуницирования, сравнимую, на наш взгляд, с совре-
менными компьютерами и гаджетами. Думается, что только за широкое рас-
пространение бумаги Шелковый путь вполне заслуживает эпитета «Великий».

Однако, сам термин «Шелковый путь» относится к совсем недавним изобре-
тениям. Народы, живущие вдоль разнообразных торговых путей в створе Шел-
кового пути, этим названием никогда не пользовались, называли его дорогой 
на Самарканд (или до следующего крупного города), а иногда просто – «север-
ным» или «южным» путем в обход пустыни Такламакан.

Всего менее полутора веков назад, только в 1877 г. барон Ф. фон Рихтгофен 
ввел в научный оборот словосочетание «Шелковый путь». Постепенно данный 
термин получил признание, им стали привычно обозначать путь в виде относи-
тельно прямого и надежно освоенного маршрута, каким он на самом деле ни-
когда не был. За последние столетия археологических исследований ученым так 
и не удалось обнаружить ничего даже отдаленно напоминающего дорог Древ-
него Рима. 

Как уже упоминалось, вместо устоявшейся и оборудованной транспортной 
инфраструктурой магистрали исследователи обнаружили лишь разрозненные 
и теряющиеся торговые дороги и тропы. Поскольку различить эти пути удава-
лось редко, путешественники практически всегда нанимали провожатых, кото-
рые показывали им, как правило, конкретный участок маршрута. Когда встреча-
лись препятствия, подчас приходилось переходить на другую тропу. Что харак-
терно, так это то, что все эти извилистые дороги рано или поздно сходились у 
городов при оазисах [Хансен: 23-24].

Такие города и поселения представляли собой во все времена некое подобие 
самостоятельных городов-государств, опоясывающих пустыню Такламакан. Их 
правители строго следили за состоянием торговли и играли главную роль в по-
треблении перевозимых товаров и услуг.

Власть в таких городах особенно укрепилась, когда в Средней Азии появи-
лись китайские военные гарнизоны. Это произошло сначала во времена дина-
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стии Хань (206 г. до н.э. – 220 г. н.э.) и Тан (618 – 907 гг. н.э.). Центральное пра-
вительство Китая тратило огромные деньги на снабжение этих войск зерном и 
обмундированием, поэтому для покрытия расходов стали использовать руло-
ны шелка, придав им несвойственную ранее функцию денег. 

Со временем львиная доля государственных платежей стала вообще осу-
ществляться в виде рулонов шелковой тафты, а большая часть военных дота-
ций северо-западным областям также поступала в виде шелка, и, поэтому на 
эти области и далеко за их пределами распространилось широкое хождение ку-
сков шелка. Но даже в такой обстановке дефицита на деньги, нет подтвержде-
ний того, что римляне покупали китайский шелк на свои золотые монеты. 

Первое римское золото, найденное на территории Китая, представлено ви-
зантийскими содиусами (золотыми монетами Римской империи достоинством в 
25 динариев), которые обнаружили в захоронениях, относящихся к VI в., то есть 
к тому времени, когда император Константин (период правления 312 – 337 гг.) 
уже давно перенес столицу своей империи в Константинополь. 

Таким образом, история возникновения и развития Великого шелкового пути, 
цивилизационное взаимопроникновение научных и технических достижений на-
родов древности, и анализ сегодняшней глобальной обстановки на евразийском 
континенте позволяют говорить об актуальности возрождения многих аспектов 
взаимовыгодного и равноправного международного сотрудничества, проходя-
щих красной нитью сквозь века из давних времен в настоящие дни.

Исторические идеалы Великого шелкового пути по мирному развитию и со-
трудничеству во взаимных интересах, как нельзя более своевременно отзывают-
ся в современной концепции «Один пояс и один путь». Гуманитарная цель укре-
пления политического взаимодоверия, экономической интеграции и строитель-
ства сообщества ответственности и единой судьбы, которую ставит перед со-
бой высшее руководство КНР, отвечает чаяниям мировой общественности, под-
черкивает востребованность роли Китая как «первой скрипки» в этом мировом 
интеграционном процессе. 

По мнению ряда специалистов, формирование в Евразии с опорой на цен-
тральную ее часть — Сибирь, Казахстан, западные провинции Китая и страны 
Центральной Азии — самостоятельного полюса роста может стать одним из 
важнейших геоэкономических и геостратегических процессов первой полови-
ны XXI в. [Бордачев: 194].

Вполне закономерно, что основной упор в сотрудничестве по современному 
Великому шелковому пути, безусловно, делается на экономику и финансы. Од-
нако его едва ли можно достичь без укрепления сближения и взаимопонимания 
между народами. При этом взаимопонимание в гуманитарной сфере представ-
ляет собой надежный социальный фундамент, на котором выстраивание транс-
национальных обменов по «Одному поясу и одному пути» вообще представля-
ется единственно возможным [Цинь, Чжоу, Ло: 3-6].

В этой связи приобретают особую значимость региональные группы сотруд-
ничества, такие как, БРИКС (Бразилия, Россия, Индия, Китай, ЮАР), включив-
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шая в себя государства пяти континентов с разными условиями развития и раз-
ным социальным строем [Воробьев].

Другая региональная структура, Шанхайская организация сотрудничества 
(ШОС), также с самого начала своего основания выступает за многостороннее 
сотрудничество. Идеалов этих объединенных групп придерживаются в Китае, 
и они совпадают с позицией России. «Сложение потенциалов таких интеграци-
онных форматов, как Евразийский экономический союз (ЕАЭС), «Один пояс и 
один путь», ШОС, Ассоциация стран Юго-Восточной Азии, способно стать осно-
вой для формирования большого евразийского партнерства», – уверен В.В. Пу-
тин [Политов].

«Россия выступает активным сторонником, важным участником и ключевым 
партнером Китая по сотрудничеству в рамках инициативы «Один пояс и один 
путь», предусматривающей формирование экономического пояса Шелкового 
пути и морского Шелкового пути ХХI века», – заявил в интервью агентству «Синь-
хуа» посол КНР в Москве Ли Хуэй1. При этом, отношения Китая с Россией опре-
деляются как «всеобъемлющее равноправное доверительное партнерство и 
стратегическое взаимодействие».

Кроме того, следует особо отметить, что и российский проект ЕАЭС также тес-
но связан с китайской инициативой «Один пояс и один путь» [Скриба]. Несмотря 
на некоторое замедление процесса сопряжения Евразийского экономическо-
го союза и Экономического пояса Шелкового пути, нет сомнений в том, что со-
трудничество России и Китая в Евразии имеет большие перспективы.
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